ORDINATION

% Han ar Gud, det ar alltsammans. Han &r allestides

narvarande. Forstdr Ni? Han &ar 6verallt. Jag tankte bara,
att jag skulle lata det vila och se hur det tog tag, Ni vet.
Han &r allestddes nirvarande. Han. .. Det gor Honom till Gud,
for Gud allena kan vara allestddes narvarande. S& Han sa:
”"Ménniskosonen, som nu dr i Himmelen.” Forstar Ni? ”"Ingen
ménniska har farit upp utom Han, som kom ner fran Himmelen,
namligen Manniskosonen, som ar i Himmelen.” Dar var Han,
stod pa ett hustak, likval i Himmelen. Forstar Ni? Han é&r
allestddes nérvarande, det gér Honom till Gud. Det &ar det enda,
som kan vara allestides narvarande, det 4r Gud.

2 Tkvéll nu, fick jag bara tag i det allra sista av broder Nevilles
underbara budskap till forsamlingen. Ma Herren valsigna det
och lagga till till det! Och, ser Ni, han ldmnade Er vilande dér, pa
meditationen. Det 4r bra. Beh&ll det diari Era hjartan hela tiden!

3 Och nu ska vi ha nattvard ikvill. Och det ar den tiden vi
allesammans tycker om, det ar jag sdker pa. Jag tror det &ar en
kristens hjartas njutning, det ar att veta, att han kommer f6r att
halla ett bud, som Jesus efterlamnade at oss. Det finns tva bud,
som Jesus efterlamnade at oss, tva materiella saker. Den ena av
dem &r nattvardsmotet och den andra ar vattendopet. Annars
finns det inga ”rora vid, hantera”, ingenting annat kvari det, ser
Ni, inte alls ndgon botgéring och sliapa sig pa sina knén och alla
den hér andra sortens saker. Det &r — det ar bara vattendopet och
nattvarden. Sa vi ar alltid glada att fa komma till detta.

4 Jag tror Bibeln séger: ”Salig &r den, som haller Hans bud, de
har ratt att g in till Livets Trad, in i Staden, den heliga Staden.
For utanfor ar hundar, otuktiga osv.,, vilka ska kastas bort.”

5 Och sa ar nattvardsmotet alltid ett riktigt strikt ett, for det
for oss till en uppgorelse, ser Ni, som vi ska 1dsa om en liten stund
i Skriften.

6 Vi har en broder Brown, som sitter har ikvill, broder Dauch
och broder Brown och broder McKinney. Jag kan inte minnas
de andra brédernas namn, som sitter dar borta. Men vi ar glada
att f& ha dem uppifrdn Ohio. Jag ser broder Pat Tyler har och
broder Stricker dar bak, Evangeliets predikanter, som dr bakom
mig. Broder Collins ocksd, och broder Hickerson.

7 Broder Stricker, hur dr hustruns finger nu? Det ar all right.
Mmm. Hon rédkade ut for en olycka och ringde mig hér om
kvéllen. Och d& jag kom in fran andra bestk, var klockan
omkring tolv, ett, och jag ringde inte henne vid den tiden, utan
nésta morgon. Hon hade hallit pa att sy och p& nagot satt kort
nalen genom sina hander och snirjt in benet eller ndgonting
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sadant. Och hon férsokte dra ut den, sd hdr, ut ur en symaskin,
en elektrisk maskin. Och da hon forsokte dra ut den, brét hon av
den sd hdr. Och da hon forsokte f& tag i den med sina tander, den
lilla damen, brots den av pa ett stélle till i hennes hand.

8 Och hon sa: ”Be bara, sa blir det all right.” Jag tycker om den
dar verkliga tron, att hélla sig kvar dar vid detta. Jag tycker om
det. Syster Stricker &r en alsklig liten kristen och jag ser henne
inte har ikvill, sd jag kan ju tala om henne. Ar hon? A, d& &r det
bést, att jag tlger Hon ar hir ocksa. All right. N&ja, vi tycker i
alla fall, att Du ar det, syster Stricker.

9 Nu har broder McKinney bett om, tror jag, for nagon tid
sedan, att... Vi ar ledsna. Billy Paul pdminde mig just om det,
om en ordination, eller annars en Skriftenlig ordination fran
tabernaklet. Ar det riktigt, broder McKinney? Forstod jag det
ratt? Nu ar det tillstandet givet.

10 Den har formiddagen, nu, visste jag inte, att jag skulle vara
har for att tala. Men sedan jag kom hit och var broder hér, full av
nad och karlek, bad mig att komma och att tala. Och vi redde ut,
vad forsamlingen var och vad Den Helige Andes dop var och vem,
som har Det och vem, som inte har Det och hur man vet, dd man
har fatt Det. Forstar Ni? S& om Ni inte fick tag i Budskapet, sa
har pojkarna, de har banden hir, som kan gé till var féorsamling,
for det ar helt enkelt Lara, alltigenom.

11 Och sa gjorde jag det hir uttalandet, att det inte finns
nagonting sddant som Forsamlingssamfund. Det finns ingenting
sddant. Det ar foreningssamfund. Man kan bara foédas in i
Forsamlingen. Och da nagon siger: "Jag ar presbyterian.”, tillhor
man presbyterian-foreningen. Forstar Ni? For man fods. ..
”Jag ar baptist.” Du tillhor baptist-foreningen, inte baptist-
Forsamlingen. Det finns ingenting sddant. Och vi vinde helt om
pa det och fann i Bibeln, att det &r hadelse att ens sdga ndgonting
sadant. Det ar riktigt. Laste det direkt fran Emphatic Diaglotts
ursprungliga manuskript, att Bibeln siger att... Att den hér
makten, som kallas forsamlingen "adr full av hadiska namn”.
Forstar Ni? Kallar sig kristna och satter sig som kristna och
lever bara vilket slags liv som helst. Forstar Ni? Och det stamde
forvisso 6verens med en drém, som en syster hir i forsamlingen
dromde, som vi forklarade har i formiddag. P& Bibelns tid, nu,
sdttet de ordinerade en predikant p& var genom att de erkénde
en Guds gava i den hir predikanten, ett &mbete.

12 Det &r dér, som jag tror att vara Latter-day Saint. .. Rattare
sagt, inte Latter-day Saint. Jag ber om ursidkt. Latter-rain-
broderna begick ett sddant fruktansvart misstag genom att lagga
hinderna pa och sédga: ”Vi ger Dig helbragdagorelsens gava. Vi
ger Dig profetians gadva.” Det finns ingenting sadant.

13 ”Gavor och kallelser 4r utan omvéandelse.” Gud ger. ”Gud har
i Forsamlingen satt apostlar, profeter,” osv. Forstar Ni? Det finns
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ingenting sddant, som att en méanniska ger en annan en gava.
Gavor kommer frdn Gud och Gud allena.

14 QOch for att komma in i Forsamlingen, man f6ds in i Den. Det
finns inget annat sitt att komma in i Den. Och d& 4r man en
medlem i familjen och av Gud, da man ar en son eller dotter till
Gud. Inte en organisation utan en medlem i familjen.

15 P3 Bibelns tid, nu, som han séger, de tar det dar Skriftstallet
dar, d& Paulus sa till Timoteus, att han fick gavan sig tilldelad.

16 ”Naval,” sa han, "den kom fran hans mormor Lois. Forstar
Ni? Den hir gavan, som kom fran hans mormor Lois gick i arv
till honom.”

17 De maérkte i honom, som var en trofast kristen, ocksd en
gava att kunna tala. Och de la hinderna pa honom som ett
erkdannande. Forsamlingens dldste la hinderna p& honom och
erkiande den hir mannen och la det apostoliska dmbetet pa
honom genom handpalaggning, sa att han skulle ga och predika
Evangeliet. Utsind med de hir brodernas vittnesbord, att de
trodde, att Guds géva verkade i honom. Det var s de gjorde
med predikanterna ocksa, genom handpalaggning och att ge dem
brodraskapets hogra hand for att arbeta tillsammans, som en
overenskommelse infér Gud, att de hade sett gavan i verksamhet
i den har brodern, att han var kallad till ndgonting. "Och vi
trodde det.” Och de la hinderna pa honom, sa att Gud skulle
valsigna honom. Och det var ett godkédnnande.

18 Precis liksom jag inte kunde vara... Nagon har alltid
anklagat mig for att vara “Jesus Only”. Bara Jesus, i dopet,
att anvinda ”Jesu Kristi” Namn, jag ar forvisso med pa det.
Men d& man doéps “till panyttfodelse”, det kan jag inte tro pa,
att vattnet forlater synder. Nej. Jag tror, att Jesu Kristi Blod
forsonar synderna. Sa inte dop till panyttfodelse utan dop till
bekinnelse. Ens dop ar ens bekinnelse, att man tror, att detta
nadens invartes verk har fullbordats.

19 Darfor gar jag med baptisterna, da de séger, att d& man
kommer in i baptistférsamlingen, gér man sin bekénnelse, dops
ini... Ini deras férsamling. Det skulle vara all right, sa lange
man dops in i den forsamlingen, den dir baptistiska tron.

Men for att komma in i Kristus, nu, déps man av Den Helige
Ande, fods pa nytt.
20 D& man sedan kommer till féorsamlingen, ar det enda det
dar dopet gor, ar bara ett. .. Det 4r bara ett vittnesbord om att
man tror att — att Kristus dog och uppstod igen péa tredje dagen.
Och man har tagit emot Honom som sin personlige Fralsare och
att man hadanefter ar dod for det, som hor varlden till. Visar
vérlden, att man dog med Honom och har uppstatt med Honom
i uppstandelsen. Det &ar ett utvartes uttryck for, att ett invértes
nadens verk har fullbordats. Det har ingenting att géra med ens
fralsning, for Jesu Kristi Blod. .. Om det enda man maste gora,



4 DET UTTALADE ORDET

vore att ga fram och 1at oss sdga bli dopt, da skulle inte Jesus ha
behovt do. Det har alltid kravts dod for att skapa Liv.

21 For vi lever bara av doden. Vad som helst kan bara leva
av doden. D6d substans ar vad vi lever av, d& vi ater. Varenda
dag man ater, méste ndgonting do, for att man ska leva, fysiskt.
"Naja,” sdger man, "jag ater inte kott.” Tja, jag bryr mig inte
om, vad Du ater, Du. .. Nagonting dog. Det ar riktigt. Ater Du
en potatis, sd dog den. Ater Du kal, dog den. Ater Du brdéd, sa
dog vetet, majsen eller vad det nu var dog. Nagon livsform dor,
fér Man kan bara leva av dod substans.

22 Och om man da maste leva, naturligt, av dod substans, hur
mycket mera kravs det inte, att ndgonting dog, fér att man ska
kunna leva for Evigt? Kristus dog, sa att ménniskan kan f4 leva
igen. Och det enda, som har Liv, 4r i Kristus.

23 De har utvértes uttrycken, nu. Och vi ser broder McKinney,
som &r en ordinerad metodistpredikant, som har sett det fulla
Evangeliets Ljus. Vi tror pa honom, en hérlig broder, har en
fin familj. Och han har kommit till oss. Och han forsoker halla
samman en liten grupp dir i — i Ohio, tillsammans med broder
och syster Dauch och resten av broderna dér. Och vi alskar
honom héar. Och vi tror, att han 4r en man kallad av Gud. Sa
liksom vi gjorde med broder Jim Sink, med broder Graham
Snelling, med broder Junior Jackson, med broder Willard Crase,
med varenda en, som vi sinder ut harifran, vi for dem fram infor
den hir forsamlingen och ger dem det har vittnesbordet, pa det
sdtt som Ni har hort. Lagger hdnderna pa dem, for att vi tror, att
de ar kallade av Gud, och ger vart bifall till det och ber, att Guds
valsignelser ska g med dem.

24  Man finner nigonting annorlunda i, ur Bibeln. Om man
gor det, kommer det att vara ur Bibeln. Det dar ar exakt s,
som de gjorde det pa Bibelns tid, det var att ldgga hianderna
pad dem foér ordination. De la hinderna pé& diakonerna och
satte dem i forsamlingen. Allting var genom handpalaggning,
inte att underteckna en massa papper och ga med pa en viss
trosbekénnelse eller nagonting liknande. De la hinderna pa
honom och slappte loss honom i Den Helige Ande, 14t honom gé.
Amen. Gud ledde honom den viag Han ville. Det dr alltsammans.
Det dér, det &r det sétt vi tror pa, da vi gor det.

25 Broder McKinney, vi ir glada ikvall att se Dig komma den
viagen Du har kommit. Och det, som Du forsoker gora, att utriatta
nagonting for Kristus.

26 Och vi utesluter inte nigon foérsamling, nidgon medlem
i ndgon forsamling, metodistisk, baptistisk, presbyteriansk,
katolsk, vad det 4n ma vara. Vi tror, att Guds Ande verkar pa
individen. Och i varenda forsamling finns det kristna, genom
hela foérsamlingsviarlden, som den kallas idag. Jag tror, att
det finns metodister, baptister, presbyterianer, lutheraner, som
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alskar Gud. Och det enda, som de vet om Honom, det lever de
s& noggrant de kan, sd noggrant de kénner till eller har fatt lara
sig att leva. En del ménniskor tror, att det enda de maste gora
ar bara att siatta sitt namn i boken och ga in i férsamlingen, det
ar det enda de behover gora. Mor tillhérde en viss férsamling.
Pappa tillhorde en viss forsamling. Tja, det déar, ser Ni, det ar
allt de vet, hur de ska gora.

27 Men Jesus sa till den hér judiske radsherren den hér
morgonen: "Med mindre ménniskan féds pa nytt, kan hon inte
ens se Guds Rike.”, vilken forsamling man &n tillhér. Och Han
sa, talade om den nya Fodelsen.

28 Han sa: ”Jag, en gammal man, skulle jag g in i min moders
liv osv.,, fodas pa nytt?”

Han sa: "Ar Du en larare i Israel och forstir inte de hir
sakerna?”

29 Ser Ni, hur férsamlingsvarlden far det s& organiserat och
forvridet, att det bara ar en bunt trosbekénnelser? Det dar ar
manniskotillverkade teorier, som har satts in i andliga ting. Och
de andliga tingen kommer att skilja sig fran det, varenda gang.
Man, som det gamla ordspraket sdger, man kan inte blanda olja
och vatten. Det blandar sig bara inte. Det ar alltsammans. Det,
det finns inga ingredienser dar, som kan blanda sig.

30 Och det ar sa, det &r nu. Vi tror, att Den Helige Ande
kallar ménniskor. Den Helige Ande ordinerar méinniskor. Det
spelar ingen roll, vi skulle kunna ligga hinderna pa broder
McKinney eller vilken annan predikant som helst timme efter
timme, hela dagen lang, och ge honom langa pappersark
han kunde underteckna, trosbekénnelsel6ften, det skulle aldrig
hjalpa honom ett dugg. Men 14t Den Helige Ande traffa honom
en gang! Det ar det. Det astadkommer det. Ingen behover tala
om nagonting annat fér honom. Han har gatt. Forstar Ni? Det
ar alltsammans. Och da ar det enda vi kan gora, det ar ett
broderskap, att vi erkénner, att var broder ar i den stéllningen.

31 Gud valsigne Dig, broder McKinney! Du ska f& komma fram
hit upp, bara ett 6gonblick!

32 Broder Neville, broder Collins, predikanter, om Ni skulle
vilja st& med oss, skulle vi vara glada om Ni kommer upp hit,
bara en minut.

33 Om Du vill komma den hér vigen och vinda Dig mot
&dhorarna, broder McKinney, precis sd hdr hit!

3¢ Hur ménga kénner broder McKinney, har traffat honom
haromkring? Hur manga tror, att han ar en gudfruktig man?
Réack upp Din hand! Absolut.

35 Vi ar glada ikvill, broder McKinney, att veta att Du har
accepterat broderskapet i att predika det fulla Evangeliet, da vi
star pa sidorna om Dig hir, vid Din sida, tillsammans med den
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har férsamlingen, att Du har beslutat Dig for att, genom Guds
nad, uppehélla Bibelns standard. Oavsett vad vad som helst
sdger om det, tar Du Din stdndpunkt pd Guds Eviga Ord. Och
det spelar ingen roll, hur organisationerna forsoker att sparka
Det at sidan, Du star da fast vid precis exakt séittet det ar skrivet
pa. Du star fast vid Det. Det &r vagen. Det &r sa vi tror har. Eller
hur? [Forsamlingen sédger "Amen.” — Utg.] Alla tror Det pa det
sattet. Ma Guds nad alltid vara med Dig!

36 Benu Din egen bon, om hur Gud ska ta Sig an var broder!

37 For aftontidsljusen lyser och solen gar fort ner. Kristi
Tillkommelse star for dorren. Min uppriktiga bon ar, att Gud
ska rora den har pojkens sjal med ett sddant Andens dop och
smorjelse, att det kommer att ga ut och fralsa tiotusentals sjélar
fore Herrens Tillkommelse. Gud vet, att vi behéver honom som
predikant.

38 Vi, som den hir forsamlingen och den hér gruppen av
méanniskor hir, vill att Du ska veta det, broder McKinney. En
forsamling &r en grupp méinniskor, som har kommit tillsammans,
utan organisation. Det gor inte en enda person hér och det kan
inte vara, for att Du kommer hit eller till ndgon annan férsamling
som gor Dig till medlem. Det finns bara ett enda sétt, att bli en
lem i Kristi Kropp, det dr att man fods in i Den av Den Helige
Ande. Och vi tror, att var broder ar fodd in i den har Kroppen,
har en kallelse i sitt liv att predika Evangeliet. Vi &r vittnen till
detta ikvill, att vi star bakom Dig med vara boner. Ma Gud leda
Dig, min broder!

Lat oss boja vara huvuden!

39 VAr himmelske Fader, det styrker nu min sjil, da jag ser en
predikant komma fram och erkdnna det fulla Evangeliet. Att
Kristus sa, att himlar och jord ska férgas, men Hans Ord kommer
aldrig att svika. Sa ser vi, att Du ocksé sa, d& Du var fardig med
att skriva Boken: ”"Vem som helst, som ldgger till ett enda ord till
den hér Boken eller tar bort nagonting ur Den, densamme (hans
del) ska tas bort ur Livets Bok.”

40 Var broder McKinney har sett Detta. Och i den grupp av
broder, dar han umgicks, bar han fram en Sanning, som han
sag i Skriften. Ingen kunde std emot Den, men dnda kunde inte
organisationen tolerera Den. S& han gor sitt val, att antingen
folja det, som méanniskor har sagt, eller vad Gud har sagt. Gud,
jag — jag tackar Dig, for att Du har gett honom mod att ta det,
som Gud sa. For Bibeln siger: "Lat varenda méanniskas ord vara
16gn och Guds vara Sanningen.” Och han har bestamt sig for att
halla upp Den.

41 QOch for att visa vart brodraskap med honom, eller att sta vid
hans sida i hans provning, att glddjas med honom i hans seger,
ar vi hér tillsammans som soldater. Det hér tabernaklets pastor
och jag lagger hinderna pa honom i Jesu Kristi Namn, att Du
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kommer att vélsigna var broder. Gor honom levande i Anden!
Fyll honom med kraft att predika Evangeliet! Ge honom tecken
och under, som foljer hans verksamhet! Och mé& han vara ett
instrument i Din hand, helgad at Dig i denna yttersta tid, till
att fralsa tusentals férlorade sjilar, som vandrar i morker idag!
Bevilja oss det, Herre! Detta ar var bon och var tro pa var broder
och var tillit och tro pa Dig, att Du ska besvara var boén for
den har stora, behévande tiden i var broders verksamhet. I Jesu
Namn sédnder vi honom. Amen.

42 Gud vialsigne Dig, broder McKinney! Och ma Guds nad for
alltid stanna kvar hos Dig och ge Dig Ditt hjartas uppriktiga
onskan! Gud vare med Dig!

43 Det dar ar den ordination, som jag kénner till, i Bibeln,
brodraskapets hogra hand. Alla, som ger broder McKinney
brodraskapets hogra hand i den har férsamlingen, rdack upp Era
hander! Vara boner, vart stod, for att hjalpa Dig att sta fast vid
de ting, som dr Guds eviga Ord.

4 Ty: "Alla himlar och jorden ska forgéds, med Det kommer
anda att std kvar.” For: ”I begynnelsen var Ordet och Ordet var
hos Gud och Ordet var Gud. Och Ordet blev kétt och bodde
ibland oss.”

45 Ordet Sager: "Jag ar vintraddet, Ni ar grenarna.” Och samma
Liv, som var i grenen, i Vintrddet, pulserar upp i Vintradet
och frambringar samma Liv, med samma frukter, med samma
gérningar, med samma sak. Jag vet, att det 4&r Sanningen, for jag
har sett Det fullbordas. Amen och amen. Jag dlskar den dir goda,
gamla Evangeliska vigen. Jajamensan.

46 Nu haller det kanske pa att bli litet sent, néstan halv tio, men
nu ska vi ha nattvardsmotet.

47 Nu kallar vi det for “kommunion”, men det &ar inte
kommunion. Kommunion &r att tala, att kommunicera.
Kommunicera ar da vi stannar upp och talar med Herren,
kommunikation. Men nu kallas det hér fér "Herrens supé”. Jag
undrar, hur de hir modernisterna, som inte séger "supé” langre
och kallar det "middag”, hur de ska fa till det dar. Forstar Ni?
Mmm. Forstar Ni? Jajamensan. Det 4r Herrens supé. Vi bara tror
pa Bibeln, pa det sétt Den séager det.

48 Och vi vill, att Ni ska veta, att metodister, baptister,
presbyterianer, lutheraner, vad Du &n mé vara, Du &ar inbjuden
och en broder ibland oss, om Du ar f6dd av Guds Ande, att sta
hir och ta nattvarden tillsammans med oss.

49 Vi tror, att detta representerar Jesu Kristi brutna lekamen.
Och vi tror, att det &r en kristens skyldighet att ta det. Vi tror, att
en manniska, som inte lever ratt, som kommer och tar det, utan
att leva ratt, ater och dricker fordomelse 6ver sig, da man inte ger
akt pa Herrens Kropp. Det var darfor de har forsamlingarna, som
kallar sig kristna, i Bibeln befanns ”"Fulla av hddiska namn”.
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Forstar Ni? For att ta nattvarden och g& ut och leva vilket
slags liv som helst, &r en storre stotesten an alla de férenade
spritsmugglare, som finns i hela landet.

50 D& man ser en prostituerad pé& gatan, vet man vad hon é&r.
Se pa hur hon uppfor sig och klar sig, sd kédnner Du igen henne.
Men en kristen bor inte géra s — sd dar. Om man ser en — en —
en — ett stille har nere, dar det star: "Forpackningslager! Viner,
whiskey” osv. Det vet man, vad det dr. Det diar — det &r den
dar platsen. Det &ar all right. Dans, bal osv, man vet vad det
dr. Men man véntar sig, att manniskorna dér inne ska dricka,
spela, ljuga, stjdla, allting annat. Det dar 4r — det dir ar de orena
andarnas bur.

51 Men da man ser ett stdlle, dir man bekénner sig vara Guds
soner och doéttrar. Gar in dar och for det forsta ser dem férneka
sjalva Skriften, for att det ska passa... For att Den inte passar
deras trosbekénnelse. Ser dem komma in dit och tala om att Guds
verk gor ndgonting, och skratta &t det. Dar dr den dér hycklaren.
Ja. Det dar ar det, som &r ont. Och ser de dar ménniskorna
komma in och ta nattvarden och ga raka viagen dit ut pa gatan
och leva precis liksom resten av dem, det dar ar den storsta
stotestenen, det dar.

52 Jag predikade har for inte sa lange sedan om ”"Besvikelserna
vid Domen”. Den dér spritsmugglaren kommer inte att bli
besviken, da han hor sin dom att g& till helvetet. Han kommer
inte att bli besviken, inte heller 16gnaren eller tjuven. Utan den
besvikne kommer att vara den, som trodde, att han hade ratt. Det
ar den. Det kommer sékert att vara mycket av det. Det vet vi.

53 Och m& Gud ha barmhartighet med vara sjilar! Det har ar
nagonting man inte kan leka med. For nagra veckor sedan satt
det en hir bland oss, levande, en fin broder, broder Taylor. Han
ar i Harligheten ikvall, gick dit pa bara ett 6gonblicks tid. Och
nu vet vi, att en dag kommer vi att g, sd nu ar det tid att leva
ratt. Tiden ar nu.

3¢ Och kommer Ni ih4g den hir formiddagens lektion? De héar
dygderna maste finnas dér inne, innan Toppstenen kan komma
pa den. A, man kan ropa. Man kan sjunga. Man kan tala i tungor
och dansa. Det dar har ingenting alls att gora med det. Inte
forran de har sakerna ar skriftenligt bevisade och beseglade i
en och Den Helige Ande beseglar in en som individ, &r man en
son och dotter.

5  Vihar hort folk tala i tungor, som inte hade Den Helige Ande.
Det vet Ni.

5 Jag har hort haxor tala i tungor. Hixdoktorer talar i tungor
och dricker blod ur en ménniskoskalle och anropar djavulen.
Jajamensan. Sa, man, det dir &r inte... Jag har sett hixor,
trollkarlar, sett den gangen da en blyertspenna la sig ner och
sprang upp och ner for kaminréret och spelade den dar "rakas
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och klippas” och skrev pa okdnda tungomal. Och en man, som
stod dar, bara klottrade upp och ner och skrev och berittade
exakt, vad den sa. Nu vet man ju, att det dar inte &r Gud. Och Ni
vet alla de dar sakerna.

57 Sa att man talar i tungor betyder inte, att man ar — att man
ar av Gud. Att utfora kraftgdrningar bevisar inte, att man &ar
av Gud.

58 Det ar den saken, Andens frukter, som bevisar, att man ar i
Gud, d&d man ser det dar Livet beseglat av Den Helige Ande.

Gud, 1at det vara sa! Lat det dar vara vi! Om vi har begatt
synd, ma den store himmelske Fadern forlata oss for det!

59 Jag tanker lasa nagot ur Skriften, som Jesus har talat till oss
genom Anden. Jag ska nu lésa det fran Forsta Korintierbrevets
11:e kapitel. Och jag ska borja med den 23:e versen. "For jag har
fran Herren mottagit. . . ” Jag talar nu liksom Paulus talar.

... jag har mottagit fran Herren det, som jag ocksa
overldmnade at er, att Herren Jesus samma natt, da han
blev forrddd, tog brod.

Och da han tackade, brot han det och sa: ”Ta och dt!
Det hir dr min kropp, som bryts for er, gor detta till min
aminnelse!”

Péd samma sdtt tog han ocksd kalken och dd han hade
superat sa han: "Det hdr dr det nya testamentets kalk
i mitt blod, gor detta, sa ofta Ni dricker den, till min
dminnelse!”

For sa ofta som ni dter det hdr brodet och dricker
den hdr kalken, visar ni upp Herrens dod, till dess han
kommer.

Ddarfor kommer vem som helst, som dter detta brod
och dricker denna Herrens kalk pd ett ovdrdigt sdtt, att
forsynda sig pa Herrens kropp och blod.

Sd lat mdanniskan préva sig sjilv och lat henne sd
dta. .. brodet och dricka. . . kalken!

For den, som dter och dricker pd ett ovdrdigt sdtt, dter
och dricker fordomelse over sig, da man inte aktar pd
Herrens kropp.

Ddarfor dr manga svaga och sjukliga ibland er,. . .
madnga har avsomnat.

For om vi skulle ga till doms med oss sjdlva, skulle vi
inte bli domda.

Men da vi blir domda, tuktas vi av Herren, for att vi
inte ska bli fordomda tillsammans med vdrlden.

Darfor, mina broder, da ni kommer tillsammans for att
dta, sd invdnta varandra!
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... om ndgon mdnniska dr hungrig, sa ldt henne
dta hemma, sd att ni inte kommer tillsammans till
fordomelse! Och resten ska jag forordna om, dd jag
kommer.

60 Jag skulle vilja sdga det har ifraga om nattvarden. Det dar
ar nu den stora stotestenen mellan dem, orsaken till att den
katolska kyrkan och den protestantiska kyrkan idag inte kan ga
ihop, ar det har d&mnet. Katoliken tar det som en méssa. Och han
hoppas, att han pa grund av ndgon merit, nagot lagiskt han har
gjort och att han haller det har budet, ska bli forlaten for sina
synder. Protestanten tar det med tackségelse for att hans synder
ar forlatna, for att han har lytt ett pabud.

61  Brodet nu, katoliken siger, att det ar den bokstavliga
kroppen. Och det ar det har Skriftstdllet de anvénder, fran
Korintierbrevet har, Forsta Korintierbrevet 11.

Det star: ”Jesus sa: 'Ta och &t, det hér 4r min kropp.””
Protestanten sdger: ”"Det representerar kroppen.”

62 Katoliken sédger: "Det ar kroppen. Och att prasten har blivit
given makt av Gud att férvandla oblaten till Kristi bokstavliga
kropp.”

63 Om Ninu lagger méarke till det, sd hade Jesu kropp dnnu inte
blivit offrad, dd Han sa: ”"Det hir &r min kropp.” Han brot brodet
och sa: "Ta och &t! Det har &r min kropp.” Hans kropp hade &nnu
inte blivit bruten. S4 deras — deras eget Skriftstille, just det,
som de anvander, domer ut deras egen lara. Forstar Ni? Jesus tog
brédet och brot det och gav det till dem och sa: "Det har dr min
kropp. Ta och &at!” Och hir stod Han hir, i Sin kropp. Den hade
aldrig blivit bruten &n. Hmpf! Skrifterna ljugeri alla fall inte. De
haller Sig alltid klara. Sa vi tror pa det dar.

64 Och vi tror, att dd& vi kommer tillsammans, si sa Han:
"Invanta varandra!” Med andra ord: "Vanta pa varandra!”
Ordet invdnta betyder ”att vanta”. ”"Vanta pa varandra!”

65 Som det nu har varit sed hos oss, tar vi det dar Skriftstéllet pa
det har sattet. Sa att da vi gor detta, bojer vi bara vara huvuden
och férsamlingen ber for oss pastorer. Vi pastorer ber fér var
forsamling. Det ar sa vi vintar pa varandra, genom att tjédna
varandra med forbon.

66 Ni ber: "Gud, forlat min pastor! Om det finns nagonting i
hans liv, som de — de har gjort, sa forlat dem for det, Du! Forlat
dem! De menade inte att gora det.”

67 QOch vi, pastorerna, kommer raka vigen tillbaka och ber for
var forsamling: ”Gud, det hir dr den lilla skaran, som Du har gett
oss att vaka over. Om det finns nadgonting fel i deras liv, ta bort
det, Fader! De. . . S att vi allesammans kan sta tillsammans hér,
ha gemenskap héar och veta, att vi kommer hit och haller Guds



ORDINATION 11

befallning och tar nattvarden.” Jag tror, att det ar en ljuvlig tid
av gemenskap.

68 L.at oss be nu, medan vi bojer vara huvuden! Tyst ber Ni for
oss, vi ber fér Er. [Broder Branham viskar stilla en bon i fyrtio
sekunder, medan férsamlingen ber tyst. — Utg.]

69 Fader, da vi tar denna nattvard, vi kallar det ju nattvard, ar
det till Din dminnelse. Och d& det har lilla, slagna brodet ror
vid vara tungor och kommer in i vAr mun, ma vi da akta pa, att
Han blev blaslagen och krossad, hudflingd for vara synder! Och
den dar sléjan, som dolde Honom for oss. Nu dr Han i oss, Den
Helige Ande.

70 QOch da vi tar emot vinet, mé vi inse, att det var genom Hans
sar, som vi ar helade, genom Hans Blod vi ar fralsta, Livet som
var i Blodet!

71 Fader, samla nu ihop oss till detta hogtidliga tillfalle och
forlat vara synder! I Jesu Namn ber vi om det. Amen.

2 Jag tror nu att de dldste, en av dem, ska komma fram hit.
Det dar, tror jag, var vanligen broder Taylors jobb ocksa, (eller
hur?), att komma fram fér att bjuda in till nattvarden. Jag undrar,
vem som skulle vilja ata sig det. Broder Tony, ska Du gora
det? Broder Zabel hir ska komma fram och dirigera, rad for
rad, d& vi kommer fram och tar nattvarden och gar tillbaka till
vara platser.

73 Vet Ni, att nattvarden har gudomlig helbriagdagorelse i sig?
Da Israeliterna, i forebilden, tog nattvarden och marscherade i
fyrtio ar. Och da de kom ut ur 6knen, fanns det inte en enda
svag ibland dem, tvd och en halv miljon ménniskor. Det ar
helbrigdagorelsekraft i nattvarden.

Alla ar vialkomna nu.

74 Och var syster, om hon vill komma till pianot, hon spelar den
har sdngen.

Det finns en kélla fylld med Blod,
Erhallet fran Immanuels adror.
Dar kastar syndare sig ner i floden,
Mister alla sina skuldfléackar.

75 M4 Era synder forlatas, barn! Ma Guds nad alltid vara med
Er, medan vi a4r pa den héir resan! Ma vi alla métas p& andra
sidan, lyckliga och unga igen! Amen.

76 [Pianisten spelar Det finns en kdlla fylld med Blod och broder
Branham och forsamlingen forblir tysta i en minut, medan de
forsta personerna kommer fram for att ta emot nattvardsbrodet
och vinet. Pianisten slutar spela. — Utg.]

7 Det, som jag héaller ikvéll pa det har lilla fatet har, det ar
brodet, som representerar var Herres kott, da det har gjorts till
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nattvardsbrod av kristha hdnder. Och nu kommer det till oss som
ett tecken pa var Herres brutna kropp.

Lat oss boja vara huvuden!

8 Himmelske Fader, den héar dyrbara forsoningen, det hér
offret, som Du g]orde for oss, vi ser i det har brodet lidandet
och sénderslitandet av Din kropp A, det far vara h]artan att
bloda, Herre, till tarar, i 6dmjukhet, da vi tinker pa, att Gud
skulle bli kijtt, for att slita Sig i stycken, for att astadkomma en
forsoning, for att uppfylla den rattfardighet, som kréavdes. Och sa
inbjuds vi att komma, av néd, utan ndgonting alls. Sa vi tackar
Dig, Fader! Helga det hir brodet nu for det andaméal och den
sak det ar avsett! Och vem som &n ska ta det, ma de ha Evigt
Liv boende i sig! Ma de aldrig forgas utan leva i Evighet hos
Gud! Ge dem hilsa och styrka for resan! Vi ber om det i Jesu
Namn. Amen.

"9 Bibeln sdger: "Pa samma sitt tog Han kalken och d& Han
hade superat sa Han: 'Det héir dr det Nya Testamentets Blod.’
Sa ofta Ni dricker Det, visar Ni upp Herrens dod, till dess Han
kommer.” Jag haller i min hand vinets frukt. Det representerar
Herrens Jesu Blod.

80  Det har sagts av manga, att de inte vill ta vin, vanligt vin, for
att det ar alkoholhaltigt, att det var en dryck och de borde inte
ta vinet. De tar druvsaft.

81 Orsaken till att vi tar vin, ar att Bibeln sdger ”Vin”. Alla
oversattningar har det som ”vin”. En annan orsak: ju adldre vinet
blir, desto béattre och starkare blir det. Druvsaft surnar inom
nagra timmar. Jesu Kristi Blod blir ljuvligare och battre allt
eftersom aren gar. Det surnar eller férorenas aldrig.

82 VAr himmelske Fader, jag haller i denna kalk ikvall
druvornas blod, som representerar Jesu Kristi Blod. Och i detta,
Hans sar, blev vi nu helade. I Hans Blod blev vi fréalsta. Och
poeten sa:

Alltid sedan i tron jag sag den strom
Dina blédande sar ger oss,

Har aterlosande kérlek varit mitt tema,
Och ska vara det tills jag dor.

83 Fader, Gud, det dar ar vart tema ikviall, Guds kéarlek, som
ar utgjuten i vara hjartan av Den Helige Ande. Helga det har
vinet, Herre, for det &ndamal det ar avsett! Och da vi dricker
det, kommer vi ih&g, att det representerar det déar lidandet
dar pa Golgata, dd grymma, forlojligande térnen tryckte Hans
ogonbryn, tills de tringde igenom huden och Blodet kom ut.
Da en gisselpiska, en niosvansad katt med blysédnken pa dnden
av ladret, slogs mot Hans rygg, tills Hans revben blev synliga.
Romerska spikar drevs genom Hans f6tter och Hans hander. Och
spjutet gick genom Hans hjarta. Det var kiarleken till oss, de
ovardiga.
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8¢  Fyllda av skam bdjer vi oss, Herre, for att det kostade Guds
Son ett sddant pris att terlosa oss. Och sa vi i vara andar lyfter
upp var tillbedjan till Dig, for att Du gav oss n&d att komma och
forsakringen. Du sa: "Vem som &n dter mitt kott och dricker mitt
Blod har evigt Liv och jag ska lata honom uppsta igen pa den
yttersta dagen.” Hur skulle det kunna svika, da det kom ifran
sddana lappar! Vi ska uppstéa igen.

85 S3, Fader, ikvéll medan vi star har friska, sa vitt vi vet, och
genom Din néd ar starka och friska och mentalt riktiga, kommer
vi for att ta detta, for att visa Dig, att vi tror pd var Herres
dod, begravning och uppstandelse. Vi accepterar Honom som var
Fralsare. Vi tror pd Honom som var Gud och Konung.

86  Helga det har vinet nu for det &ndamal det &ar avsett! Och
varenda person, som tar det, ma de fa gudomlig nad, Den Helige
Ande, god hilsa och styrka till att tjana Gud under hela sin
livstid! Genom Jesu Kristi Namn. Amen.

87 [Pianisten spelar Det finns en kdlla fylld med Blod. Blankt
stialle p& bandet. Broder Branham och férsamlingen tar del av
nattvardsbrodet och vinet. — Utg.]

Du Golgatas Lamm,
Gudomlige Fralsare,

Hor mig nu, medan jag ber,
Ta bort all min synd!

A, 14t mig frén och med idag
Vara helt och héallet Din!

88 I Skriftlasningen, i Johannes Evangelium, 13:e kapitlet, laser
vi med borjan pa den 2:a versen i 13:e kapitlet.

... da supén var slut, hade djdvulen nu ingivit Judas
Iskariot, Simons Son, i hjdrtat att forrada Honom.

Eftersom Jesus visste... Fadern hade gett allting i
hans hdander. . . att han kom fran Gud och Han gick till
Gud,

stdar Han wupp fran supén... lade av sig sin
overklddnad och tog en handduk och band omkring
sig.

Ddrefter hdllde han wvatten i ett fat och borjade

att tvdtta lirjungarnas fotter och att torka dem med
handduken med vilken han var ombunden.

Da kommer han till Simon Petrus och Petrus sdager till
honom: ”Herre, tvdttar du mina fotter?”

Jesus svarade och sa till honom: *Vad jag nu gor forstar
du inte. .. men du ska forstd det senare.”

Petrus sa till honom: “Du ska aldrig tvdtta mina
fotter” Jesus svarade honom: ”Om jag inte tvdttar dig,
har du ingen del med mig.”
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Simon Petrus sa till honom: ”Herre, inte bara mina
fotter, utan ock-... Utan ocksd mina hdnder och mitt
huvud!”

Jesus sa till honom: ”Den, som dr tvdttad behover . . .
bara tvdtta sina fotter men dr helt och hdllet ren och ni
ar rena, men inte allesammans.”

For han visste, vem som skulle forrada honom. Ddrfor
sa han: ”Ni dr inte rena allesammans.”

Sa sedan han hade tvdttat deras fotter och hade tagit
pd sig sin overklddnad och hade satt sig ner igen, sa han
till dem: Vet ni, vad jag har gjort med er?”

Ni kallar mig Mdstare och Herre, och ni sdger rdtt, for
det dr jag.

Om dd jag, er Herre och Mdstare har tvdttat era fotter,
bor ni ocksa tvdtta varandras fotter.

For jag har gett er ett exempel, sd att ni ska géra som
jag har gjort med er.

89  Jag tycker det dar ar en av de vackraste verserna. "Jag
har gett Er ett exempel, sd att Ni ska gora som jag har gjort
med Er.” Vi bor gora det har med varandra, i aminnelse. Det
har varit en sed i forsamlingen, den hir minniskogruppens
samlingar, 4nda sedan vi borjade. Och innan det har tabernaklet
nagonsin byggdes, da vi &nnu hade stugbénemoten, praktiserade
vi fottvagning. Vara systrar gar till rummet dar bak. Vara
broder gar till rummet till héger. Och vi iakttar fottvagningen.
Framlingar, om Ni ar hos oss ikvill, 4r vi bara glada att f ha Er
att delta i dessa Guds ordningsregler.

9 Jag kanske ska forklara, som jag sa for nagra o6gonblick
sedan, detta som Gud liamnade at oss att gora. Vattendopet,
en sak, nattvarden. Och kom ihag, det dar ar bara tva. Gud
fullkomnas i tre. Fottvagningen &r det tredje. Forstar Ni? Och vi
kommer ihag det dar aratal senare, till och med i Bibeln.

91  En del méanniskor forsoker siga, att det inte ar nédvandigt.
Forvisso menar jag inte att sdga, att folks fotter behover tvéittas.
Det adr inte det. Det kanske inte deras behévde heller. Men det var
en 6dmjukhetens handling. Det 4r en — det &r ndgonting man gor,
en handling lika visentlig som vattendopet. For Han har sagt hir,
att: "Jag har gett Er ett exempel, sa att Ni ska gora med varandra
liksom jag har gjort med Er.”

92 QOch vi finner, att en dnka inte kunde foras in ibland folket
med mindre hon hade gett framlingar husrum och tvittat de
heligas fotter, visat oss 6dmjuka.

93 S§ att, om det ar ndgonting vi vill vara, sd ar det 6dmjuka,
for det 4r hemligheten med kraften, genom 6dmjukhet. Och man
ar alltid lycklig, dd man kommer ut ifrdn de har sakerna, dd man
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har gjort dem, det 4r en vélsignad ordning for gemenskapen, som
vi haller pa hér i forsamlingen.

9  Och nu vill jag palysa, nu, att nasta sondag kvall kommer
det att vara moten hér. Precis d& jag kom in kom det nagra
telefonsamtal om négra ménniskor, som kommer langt uppifran
Toronto i Kanada for att fa forbon, de ska vara har nésta
sondag kvall.

9 Jag har en invigning av en broder L. G. Hoovers kyrka. Det
star pa anslags- — anslagstavlan. Nista sondag, klockan elva, i
Elizabethtown i Kentucky.

9 Sedan ska jag vara tillbaka har for det féljande, den hér
nastkommande sondagskvéllen. Och sedan far vi darifran till
Shreveport.

97 QOch vi ar glada for att f4 ha Er allesammans hos oss hela
dagen. Och de ganger vi... S& om Ni &ar i nérheten hér i
staden, nagonstans nira, sd kom ut! Vi vill samlas och komma
tillsammans. Vi vill sitta under var broders undervisning hér,
broder Neville, och — och ta del av det, som &ar av Gud. Da
han far det ifrdn Gud, ger han ut det. Och — och vi vill lara
av Gud. ”Och da& vi ser, att Dagen narmar sig, maste vi oftare
komma tillsammans.” Vi maste, av hjartat, dlska att komma till
gudstjansten. Om vi inte dlskar gudstjinsten, dlskar Gud. .. Att
komma tillsammans, det vi kallar for gudstjanst, 4r att komma
tillsammans for att tillbe. Forstar Ni? Om vi dlskar Kristus,
tillber vi igen.

98 Kan Du forestédlla Dig en man, som siger att han dlskar sin
hustru och som inte har sett henne pa lédnge, bara ga f6rbi och
sdga: "Naja, jag ska hélsa pa henne en annan gang.”? Forstar Ni?
Sa ar det inte. Eller en hustru, som sédger att hon dlskar sin man
eller foraldrar, som séger att de dlskar sitt barn, tja det — det
visar sig. Forstar Ni?

99 Och jag tycker att vara kénslor, att vi hela tiden borde langta
efter att vara i tillbedjan, att tillbe Herren var som helst, d& vi
kommer tillsammans for att tillbe Honom. Tillbe Honom hemma.
Tillbe Honom d& vi kor vara bilar. Var vi 8n ar, tillbe Herren,
be bara!

100 Bibeln sager: “"Lat allting, som anda har, prisa Herren!” Och
sé& sa Han: ”Prisa Herren, Ni!” Aven om Du inte har nadgon anda,
sd prisa Herren &nd&! Forstar Ni? Prisa! “Allting, som anda
har, prisa Herren!” Och sa: "Prisa Herren, Ni!” Jag tror det ar
Psaltaren 100, den 100:e psalmen.

101 Herren valsigne Er nu! Och da vi nu ater sjunger, gar
broderna till det hdr rummet och systrarna till det ddr rummet
for fottvagningen, da vi nu star for att avsluta.

102 Och Du, som méste ga, a4, Du — Du ska fa ga om ett 6gonblick.
Men sedan kommer vi med gladje att inbjuda Dig till vilket mote
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som helst, som vi har. Kom, sa ska vi férsoka gora det basta vi
vet for Dig, for att leda Din sjal till Jesu Kristi fot.

Ta det Namnet Jesus med Dig,

Du sorgens och eldndets barn!

Det ska frojd och trost inge Dig,

A, ta Det 6verallt Du gar!

Dyr-...
Vand Er nu om och skaka hand, allesammans!
... A, saljuvt!
Jordens hopp och. ..
103 [Broder Branham talar med nagon om att f& broder
McKinney att be. — Utg.]...?...

... ljuvt!
Jordens hopp och Himlens fréjd.

Da vi nu béjer vara huvuden, sjunger vi.

Ta det Namnet Jesus med Dig,
Som en skoéld mot varenda snara.
Da frestelser samlas runt Dig,
Andas det dér. . .
[Broder Branham talar med nagon. — Utg.]...?...
Dyr-. .. Dyra Namn, &, sa ljuvt!
Jordens hopp och Himlens fréjd.
Dyra Namn, &, sa ljuvt!
Jordens hopp... (Kommer att be Dig att
avsluta med bon.). .. Himlens fréjd.
104 D& vi nu 6dmjukt bojer vara huvuden, ska vi be var broder
McKinney har att avsluta med ett bonens ord. Och omedelbart
dérefter far Du g4, som maste ga. Resten samlas i rummen. Gud
vélsigne Er!
Broder McKinney. QD
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